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INTRODUCCIÓN 
Gracias poradquirir el equipo JBL Cinema SB450. JBL Cinema 
SB450 estádiseñado para ofrecerunaexperienciaextraordinaria 
de sonidoensusistema de entretenimientodoméstico. Le 
recomendamosencarecidamente que dediqueunosminutos 
a leer con atencióneste manual, que describe el producto e 
incluyeinstruccionespaso a paso para ayudarle a configurar y 
empezar a utilizaresteproducto.

CONTACTE CON NOSOTROS: Si tienealgunadudaacerca 
de JBL Cinema SB450, suinstalación o funcionamiento, 
póngaseencontacto con sudistribuidor o instalador, o 
visitenuestrositio web en: www.JBL.com.

PRODUCTOS INCLUIDOS 

Barra de sonido

       x1

Subwoofer inalámbrico 

    x1

Control remoto

    x1

Cable óptico (1500 mm) 

   x1

Cable HDMI (1000 mm) 

    x1

(2) Cables de alimentación (1500 mm)  

   x1

   x1

Soportes para montaje mural

   x1

Guía de iniciorápido x1

CONTROLES DEL PANEL SUPERIOR Y 
CONTROL REMOTO

  

HDMI TV

HDMI 1/2/3

Optical (Óptico)

Aux

COMPORTAMIENTO DEL
LED SOURCE (FUENTE)

Alimentación

Bluetooth

Volume Down 
(Reducir volumen)

Volume Up 
(Aumentar volumen)

JBL Connect

JBL Soundshift

Fuente

Virtual Surround

 

  

  1) Alimentación
  2) Bluetooth
  3) JBL Connect
  4) JBL Soundshift
  5) Realimentación de sonido
  6) Volumen +/-
  7) Silencio
  8) Volumen de bajos +/-
  9) Entrada HDMI 1
10) Entrada HDMI 2
11) Entrada HDMI 3
12) Entrada HDMI TV
13) Entrada óptica
14) Entrada auxiliar
15) Envolvente virtual
16) Volumen Harman
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Nota: Antes de utilizar el control remoto, quite la pestaña de plástico que protege la
batería en la parte inferior del control remoto.  

Power (Alimentación): Pulse estebotón para encender el 
sistemacuando la barra de sonidoestáenmodo de reposo (el indicador 
Power se volverá de color blanco). Para poner el sistemaenmodo 
de reposo, pulse el botón Power (Alimentación) mientras el 
sistemaestéencendido (el indicador Power se volverá de color ámbar).  
Nota: La barra de sonido se pone automáticamenteenmodo 
de esperadespués de 10 minutos de inactividad. Para 
obtenermásinformación, consulte la sección “Encender y 
apagar la barra de sonido”.

Source (Fuente): Pulse estebotón del panel superior para 
cambiarcíclicamente entre las distintasfuentesen el ordensiguiente: HDMI 
1, HDMI 2, HDMI 3, HDMI TV, Aux y Optical. El LED indicador Source 
de la fuenteactiva se iluminará. El control remoto dispone de botones de 
selecciónindividuales para cadafuente.

Virtual Surround (Sonidoenvolvente virtual): Pulse estebotón 
para activar y desactivar el procesamiento HARMAN Display Surround 
que realiza la barra de sonido. El indicador del botón Virtual Surround 
(Envolvente virtual) se vuelve de color blancocuando HARMAN Display 
Surround estáactivo. Consulte la sección “Virtual Surround (Envolvente 
virtual)” para obtenermásinformación.  
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Botones Volume (Volumen): Pulse el botón “+” para aumentar el 
volumen y el botón “–” para reducirlo.  

Bass Level Control (solo en el control remoto): Pulse estosbotones 
para ajustar el nivel global del subwoofer segúnsuspreferencias. 

Harman Volume (solo en el control remoto): Pulse estebotón 
para activar Harman Volume. Estafunciónayuda a mantener el nivel 
de volumenconstante y minimiza las grandesvariacionesen el nivel del 
volumen al escucharmúsica o ver la televisión. Consulte la sección 
“Utilizar Harman Volume” para obtenermásinformación.

Audio Feedback (Respuesta de audio) (solo en el 
control remoto): Pulse estebotón para activar Audio Feedback 
(Respuesta de audio). Estafunciónproporciona tonos audibles para 
indicarcuándociertasfuncionesestánactivas. Consulte la sección “Utilizar la 
respuesta de audio” para obtenermásinformación.

Mute (Silencio) (solo en el control remoto): Pulse el botón Mute 
para silenciar el sistema. (El indicador LED Power del panel superior 
parpadearáen color blanco). Mientras el sistemaestésilenciado, pulse el 
botón Mute (Silencio) de nuevo para restablecer el sonido. 
NOTA: Si se pulsansimultáneamentelos dos botones de volumen 
del panel superior con el sistemaencendido, se silenciará el 
sistema. Si se pulsacualquiera de losbotones de volumenmientras 
el sistemaestásilenciado, se restablecerá el sonido.

Bluetooth: Pulse estebotón para reproducir el flujo de sonidodesde 
un dispositivo Bluetooth emparejado a través de la barra de 
sonido. (El indicador LED Source correspondiente a Bluetooth se 
iluminarácuando un dispositivo Bluetooth emparejado sea la fuenteactiva). 
Mantengapulsadoestebotón para poner la barra de sonidoenmodo de 
emparejamiento de Bluetooth. Consulte la sección “Utilizar Bluetooth” 
para obtenermásinformación.

JBL Connect: Pulse estebotón para activar el modo de emparejamiento 
de JBL Connect. JBL Connect creaunaconexióninalámbricamediante 
Bluetooth con otrosproductos compatibles con JBL Connect. Consulte la 
sección “Utilizar JBL Connect” para obtenermásinformación.  

JBL SoundShift®: Pulse estebotón para activar JBL SoundShift. JBL 
SoundShiftpermitecambiar al instante entre el sonido del televisor y el 
de suteléfono o tableta. Consulte la sección “UtilizarSoundShift” para 
obtenermásinformación.

CONEXIONES Y CONTROLES DEL PANEL 
POSTERIOR DE LA BARRA DE SONIDO

  

1)

2) Power In
3) Aux IN
4) Optical IN
5) HDMI 1

USB (solo para actualizaciones del
software)

  6) HDMI 2
  7) HDMI 3
  8)
  9)
10)

1 109
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12

3 TV(ARC)

12

3 TV(ARC)

Conmutador de EQ para soporte
mural/soporte de sobremesa

Botón de emparejamiento inalámbrico
HDMI TV

 

Entrada Power (Alimentación): Conecteaquí el cable de 
alimentaciónsuministrado. Consulte la sección “Conexiones de 
alimentación” para obtenermásinformación.

Optical (Óptico): Si el televisor, reproductor de discos o sintonizador 
de cable/satélite dispone de salida digital óptica, utilice el cable 
ópticoincluido para conectarloahí.

Aux: Utilice un cable de sonido con conectores de 3,5 mm para conectar 
las salidasanalógicasestéreo del televisor, reproductor de discos o 
sintonizador de cable/satéliteaquí.

HDMI 1/2/3: Las conexiones HDMI transmitenseñales de audio y vídeo 
digital entre dispositivos. Si dispone de dispositivos de origen de señal 
con conectores HDMI, puedeutilizarlos para obtener la mejorcalidad de 
vídeo y el mejorrendimiento de audio posible.

HDMI TV: Si sutelevisor dispone de una entrada HDMI, utilice el 
cable HDMI suministrado para conectarlo a la salida HDMI ARC TV 
Out de la barra de sonido. La barra de sonidopasará el vídeo de 
losdispositivos de origenconectados a susconectores HDMI Input. Si el 
televisorestáequipado con la función de canal de retorno de audio (ARC) 
HDMI, puedeintroducirsusonidohacia la barra de sonidomediante el 
conector HDMI ARC TV Out, y no necesitaráhacerningunaconexiónmás 
de audio hacia la barra de sonido. La señal ARC estáactiva al seleccionar 
la fuente HDMI TV. 

Botón Pairing (Emparejamiento) del subwoofer: Pulse el botón 
Pairing (Emparejamiento) para iniciar el emparejamientoinalámbrico 
entre la barra de sonido y el subwoofer inalámbrico. Consulte la 
sección “Emparejar las unidades para funcionamientoinalámbrico” para 
obtenermásinformación.

Interruptor EQ para montaje de sobremesa/mural: 
Utiliceesteinterruptor para ajustar la ecualización (EQ) de la barra de 
sonido para el montaje mural o de sobremesa. Si va a montar la barra 
de sonidoenuna pared con lossoportes de montaje mural incluidos, 
ponga el conmutador EQ en la posición de pared (Wall) para obtener 
la reproducción de bajosmás natural. Si va a colocar la barra de 
sonidosobreuna mesa, ponga el conmutador EQ en la posición de mesa 
(Table) para obtener la reproducción de sonido de bajosmás natural.

Software: La conexión USB solo sirve para actualizar el software 
manualmente. Si se publicaunanuevaversión del software, y 
suproductoestáregistradoenwww.JBL.com, JBL se lo notificará.

IMPORTANTE: No conecte el cable de alimentación a unatoma 
de CA hasta que hayarealizado y comprobadotodas las 
demásconexiones. 
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CONEXIONES Y CONTROLES EL PANEL 
POSTERIOR DEL SUBWOOFER

  

1) Alimentación
2)
3) Corte de frecuencias
4) Alimentación de CA
5) Fase

4

5

1

2

3

 Botón de emparejamiento inalámbrico

 
Atención: JBL CINEMA SB450 se suministra con el subwoofer 
yaemparejado de fábrica. Consulte la secciónsobre la conexión del 
subwoofer eneste manual del propietario solo si no obtieneningunasalida 
de audio desde el subwoofer después de conectarlo a la alimentación.

Wireless Pairing (Emparejamientoinalámbrico): Pulse estebotón 
para iniciar el emparejamientoinalámbrico entre la barra de sonido y el 
subwoofer. El LED se iluminaen color blancofijocuando el subwoofer 
estáencendido y vinculado con la barra de sonido. El LED parpadea 
lentamente en color blancocuando el subwoofer estáencendido y 
no se ha establecidovínculoinalámbrico entre él y la barra de sonido. 
El LED parpadearápidamenteen color blancodurante el proceso de 
emparejamientoinalámbrico.

Phase Control (Control de fase): El conmutadordeterminasi 
el accionador de tipopistón de la unidad del subwoofer se 
muevehaciadentro y haciafueraenfase con losaltavoces de la barra de 
sonido. Si el subwoofer funcionafuera de faserespecto de losaltavoces 
de la barra de sonido, esposible que algunasondassonorasgeneradaspor 
la barra de sonido se cancelen con las del subwoofer, lo 
cualreduciría el rendimiento y el impactosonoro de losbajos. Este 
fenómenodependeenparte de la colocaciónrelativa de losaltavoces de la 
sala. Consulte la sección “Conmutador Phase (Fase) del subwoofer” para 
obtenermásinformación.

Crossover (Frecuencia de corte): Esta perilla ajusta la frecuencia de 
corte entre 40 Hz y 200 Hz. Cuando mayor se ajustas el control Cutoff 
(Frecuencia de corte), mayor será la frecuencia a la que funcionará el 
subwoofer y másbajos se “solaparán” con los de la barra de sonido. 
Este ajusteayuda a lograrunatransición suave de las frecuencias de 
bajos entre el subwoofer y la barra de sonidoendistintassalas y con 
distintasubicaciones de subwoofer. Consulte la sección “Control de la 
frecuencia de corte del subwoofer” para obtenermásinformación.

Conector del cable de alimentación: Conecte el cable de 
alimentaciónsuministradoaquí y a unatoma de CA sin interruptor. Consulte 
la sección “Conexiones de alimentación” para obtenermásinformación.

IMPORTANTE: No conecte el cable de alimentación a unatoma de CA 
hasta que hayarealizado y comprobadotodas las demásconexiones.

COLOCACIÓN DE LA BARRA DE SONIDO

COLOCACIÓN DE LA BARRA DE SONIDO SOBRE UNA MESA 
Si el televisorestácolocadosobreuna mesa, se puedecolocar la barra 
de sonidosobre la mesa directamentedelante el soporte del televisor y 
centradaen el televisor. Entanto que la superficie de la mesa sea plana, 
la barra de sonido se apoyarásobresuspatas de goma. Configure el 
conmutador EQ en la posición de sobremesa (Table). Consulteloscontroles 
y las conexiones del panel posterior de la barra de sonido.

   
MONTAJE MURAL DE LA BARRA DE SONIDO 
Si el televisorestámontadoen la pared, se puedeutilizar el soporte de 
montajeen la pared incluido para montar la barra de sonidoen pared 
directamentedebajo de la pantalla del televisor.

1. Determine la ubicación del subwoofer en la pared. Si se montaen 
la pared, compruebe que la parte superior de la barra de sonido no 
bloquee la visión de la pantalla del televisor.

2. Sostenga el soporte contra la pared comoplantilla y marque  
las posiciones de losorificios del soporte de para montaje mural  
de la barra de sonidoen la pared. Los tresorificiosdeberíanquedares- 
paciadosigualmente 18 cm entre sí, y las ranuras del soportees- 
tándiseñadas para admitir tornillos de 4 mm. Compruebe que 
losagujerosestén a la mismaaltura. Consulte la ilustraciónsiguiente.

  

 Marcar tres orificios para soporte
separados 18 cm

 

3. Asegurándose de que el ladoplano del soporteestáapoyadoen 
la pared, sujete el soporte para montaje mural contra la pared 
en las ubicacionesmarcadas, utilizandoherrajesadecuados para 
la construcción y losmateriales de la pared. Tengaencuenta 
que la barra de sonidopesa3,4 kg. Compruebe que 
losherrajespuedansoportareste peso.

   

Después de leer la secciónsobreconexiones, conectetodoslos cables a la 
barra de sonido.
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IMPORTANTE: NO conecte el cable de alimentación de la barra 
de sonidoenunatoma de CA enestemomento. 

4. Configure el conmutador EQ en la posición de pared (Wall). 

5. Sujete la barra de sonidoen el soportedeslizando las pestañassup-
eriores del soporteen las ranuras de la parte posterior de la barra 
de sonido. Las ranuras de la barra de sonidopermitenajustar el 
ángulo de la barra de sonidoen la pared para asegurarse de que 
esténivelada. 

  

 Insertar las pestañas del
soporte en las ranuras de
la barra de sonido

 

 

6. Después de leer la secciónsobreconexiones, conectetodoslos 
cables a la barra de sonido.

COLOCACIÓN DEL SUBWOOFER

  

1

2

3
 

El rendimiento de un subwoofer estárelacionadodirectamente con 
sucolocaciónen la sala de escucha y suposiciónrelativarespecto de 
losdemásaltavoces del sistema. Por ejemplo, colocarloenunaesquina 
(1) maximizará la cantidad de bajosen la habitación. Enmuchassalas, el 
hecho de colocar el subwoofer a lo largo del mismoplano que la barra 
de sonido (2), puedepermitir la mejorintegraciónposible entre el sonido 
del subwoofer y el de la barra de sonido. Enalgunashabitaciones, el 
mejorrendimientopuedeinclusoresultar de colocar el subwoofer detrás de 
la posición de escucha (3). Se recomiendaencarecidamenteexperimentar 
con la colocación antes de elegir la ubicación final del subwoofer. 

CONEXIONES

CONEXIONES DE AUDIO Y VÍDEO DE LA BARRA DE SONIDO 

HDMI ARC TV Out: Sisutelevisor dispone de una entrada HDMI, 
utilice el cable HDMI suministrado para conectarlo a la salida HDMI ARC 

TV Out de la barra de sonido. La barra de sonidotransferirá el vídeo 
de losdispositivos de origen al televisor. Si el televisorestáequipado 
con la función de canal de retorno de audio (ARC) HDMI, 
puedeintroducirsusonidohacia la barra de sonidomediante el conector 
HDMI ARC TV Out, y no necesitaráhacerningunaconexiónmás de audio 
hacia la barra de sonido. La señal ARC estáactiva al seleccionar la fuente 
HDMI TV.   
 

 A HDMI In
1/2/3

  A To HDMI
ARC TV Out 

 

 Dispositivo de origen
con HDMI  

 Televisor equipado
con HDMI

 
HDMI In 1/2/3: Si alguno de susdispositivos de fuente dispone 
de conectores HDMI, conéctelos a losconectores HDMI In 
1/2/3 de la barra de sonido para obtener la mejorcalidad y el 
mejorrendimientoposiblesenvídeo y audio. Puesto que el cable HDMI 
transmite a la vezseñales de vídeo digital y audio digital, no esnecesario 
que realiceningunaconexiónadicional de audio con losdispositivos que se 
conectenmediantelosconectores HDMI.

Nota: JBL CINEMA SB450 es compatible con HDCP 2.2 
entodas las entradas y la salida HDMI, lo cualsignifica que 
se puedeconectardirectamentecualquierfuente 4K ultra HD 
a la barra de sonido. Consulte el manual del propietario del 
televisor para comprobar que también sea compatible con 
HDCP 2.2, puesto que, encasocontrario, cualquiercontenido 
4K con HDCP 2.2 y contenido con protecciónanticopia se 
reducirá a Full HD en el televisor, aunqueeste sea compatible 
con 4K.

Conexiones Aux In y Optical In: Si sutelevisorlosdispositivos de 
fuente no disponen de conectores HDMI, puedeutilizar el cable de audio y 
el cable ópticosuministrados para conectar el televisor y un dispositivo de 
origen a losconectores Aux In y Optical In respectivamente.  

NOTA: La entrada óptica no admitetodoslosformatos 
de audio y sonidoenvolventedigitales. Si la entrada 
ópticarecibe un formato de audio no compatible, 
puedeproducirseunainterrupciónen el sonido. La entrada HDMI 
detecta y resuelveautomáticamentelosformatos de audio no 
compatibles. Si experimentainterrupcionesen el sonido con la 
conexiónóptica, se recomiendacambiar el formato de salida de 
audio del dispositivo de origen a PCM o utilizarunaconexión 
HDMI desde el origen a la barra de sonido.
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CONEXIONES DE ALIMENTACIÓN

Después de comprobar que todas las conexiones de origenesténbienhec-
has, conectelos cables de alimentaciónsuministradosenlosconectores 
de la barra de sonido y el subwoofer para los cables de alimentación y 
conectelosotrosextremos a tomas de CA sin interruptor. NO conecteestos 
cables a las tomasaccesoriasdisponiblesenalgunoscomponentes de audio.
  

 A salida de CA
sin interruptor

 
  

 Cable de
alimentación
(suministrado) 

 Cable de
alimentación

(suministrado)

 
 

 A salida de CA
sin interruptor

 

USO DEL SISTEMA DE LA BARRA DE SONIDO

ENCENDER Y APAGAR LA BARRA DE SONIDO 

Pulse el botón Power (Encendido/Apagado) de la barra de sonido o del 
control remoto para encender la barra de sonido. Para poner la barra 
de sonidoenmodo de reposo, pulse cualquiera de losbotones Power 
(Alimentación) mientras el sistemaestéencendido 

Si ha puesto la barra de sonidomanualmenteenmodo de esperapulsando el 
botón Power (Alimentación), puedevolver a encenderla de losmodossiguientes: 

1. Vuelva a pulsar el botón Power (Encendido/Apagado). 
2. Envíemúsica para reproducirdesde un dispositivo Bluetooth conectado

La barra de sonido se pone automáticamenteenmodo de 
esperadespués de 10 minutos de inactividad. Si la barra de sonido 
se ha puestoautomáticamenteenmodo de espera, se vuelve a 
encenderautomáticamenteencuantorecibeunaseñal de audio desde la 
últimaconexióndetectada. 

Nota: Puedecontrolar la barra de sonido con el control 
remoto del televisor. Consulte “Utilizar el control remoto de 
sutelevisor (aprendizaje del control remoto del televisor)” para 
obtenermásinformación.  

ENCENDER Y APAGAR EL SUBWOOFER 

Ponga el conmutador Power (Alimentación) en la posición “On” 
(Encendido). Encuanto el subwoofer y la barra de sonido se 
hayanemparejado (consulteEmparejamiento de las unidades para 
funcionamientoinalámbrico a continuación), el subwoofer se encenderá 
al encender la barra de sonido y seguiráencendidoaproximadamente 
30 segundosdespués de que la barra de sonido se pongaenmodo 
de espera, o aproximadamente 10 minutosdespués de cesar 
la señal de audio. Si va a estarfuera de casa o no va a utilizar el 
sistemadurantemuchotiempo, esrecomendableponer el interruptor Power 
(Alimentación) en la posición “Off” (Apagado).

EMPAREJAMIENTO DE LAS UNIDADES PARA 
FUNCIONAMIENTOINALÁMBRICO 

La barra de sonido JBL Cinema SB450 y el subwoofer inalámbrico 
se “emparejan” automáticamente entre sí. Si el sistema no se 
conectainmediatamente, pulse losbotones Wireless Pairing 

(Emparejamientoinalámbrico) enambasunidadesen un plazo de 
30 segundos entre ambas Las unidades se comunicarán entre sí y 
funcionarán a la mismafrecuencia.

 Interruptor de
emparejamiento
de la barra de sonido

 Interruptor de
emparejamiento
del subwoofer

 

NOTA: La distanciamáxima de funcionamientoinalámbrico entre 
la barra de sonido y el subwoofer esaproximadamente de 10 m.

FUENTES DE CONMUTACIÓN

Puedeseleccionarcualquiera de losdispositivosconectados a la barra de 
sonidopulsando el botóncorrespondienteen el control remoto de JBL 
Cinema SB450 o pulsando el botón de fuenteen el panel de la botonera 
superior. El indicador LED de la fuenteactiva se iluminará. 

Si ha conectadodispositivosdirectamente a las conexiones de entrada del 
televisor Y ha conectado la barra de sonido a la entrada HDMI ARC del 
televisor, el sonidopasará del televisor a la barra de sonido. 

1. Pulse el botón HDMI TV del control remoto de JBL SB450 para 
seleccionar el audio del televisor.

2. Utilice el control remoto del televisor para seleccionar el dispositivo 
de entrada correspondiente, botón que puedeser “INPUT” o 
“SOURCE”. Consulte la configuración y el uso de sutelevisor.

AJUSTE DEL VOLUMEN DEL SISTEMA

Pulse losbotones Volume + y - de la barra de sonido o del control remoto 
para aumentar y reducir el volumen del sistemapaso a paso. Mantenga el 
botónpulsado para aumentar o reducir el volumen de forma continua. Para 
obtener el mejorsonido, se recomiendaapagarlosaltavocesintegrados del 
televisor. Consulte el manual del usuario de sutelevisor para vercómo se hace.
Nota: Puedecontrolar la barra de sonido con el control remoto del televisor. 
Consulte “Utilizar el control remoto de sutelevisor (aprendizaje del control 
remoto del televisor)” para obtenermásinformación. 

  

 Botones de volumen
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SILENCIAR EL SISTEMA

Pulse momentáneamentelos dos botones de volumen del panel superior 
de la barra de sonido a la vez, o pulse el botón Mute (Silencio) del 
control remoto para silenciar el sistema (el LED Power parpadea). Pulse 
momentáneamentecualquiera de losbotones de volumen de la barra de 
sonido o vuelva a pulsar el botón Mute (Silencio) del control remoto para 
reactivar el sonido del sistema.  

  

 Ambos botones de volumen

 Botón Mute
(Silencio)

 
UTILIZAR BLUETOOTH

Bluetooth esunaconexióninalámbrica que ayuda a reproducirentiempo 
real cualquiermúsicadesde un dispositivomóvil a la barra de sonido. 
Esposibleemparejar hasta 3 dispositivos Bluetooth a la vez. 

  

JBL SB450

or

Emparejamiento Bluetooth

Bluetooth emparejado

COMPORTAMIENTO DEL LED

 

1. Mantengapulsado el botón Bluetooth durante 3 segundos 
para acceder al modo de emparejamiento (el LED del 
botónparpadearárápidamenteen color azul). 

2. Abra la configuración de Bluetooth de sudispositivomóvil y, a 
continuación, busque y seleccione JBL CINEMA SB450.

3. Pruebe la conexiónreproduciendomúsicadesde el dispositivoen  
JBL Cinema SB450.

4. Para añadirotrodispositivo Bluetooth (hasta 3), repitalospasos 1 y 2.   

NOTA: Si hay más de un dispositivo Bluetooth emparejadoen 
un momento dado, uno de ellospuedeinterrumpir o anular al 
otrosimplementepulsando “PLAY” (Reproducir).  

UTILIZAR JBL SOUNDSHIFT™

JBL SoundShiftesunanuevatecnología que permitecambiar de forma 
totalmenteintegrada entre el televisor y un dispositivoinalámbrico 

Bluetooth. Estopermitevertelevisión y utilizar el dispositivo Bluetooth a la 
vez sin tener que alcanzar el control remoto para cambiar entre ellos.

  

Soundshift está
desactivado

Soundshift está
activado

COMPORTAMIENTO DEL LED

OR

 

   

1. Confirme que se hayaemparejadopor lo menos un dispositivo 
Bluetooth con la barra de sonido (consulte la sección “Utilizar 
Bluetooth”).

2. Pulse el botón JBL Soundshiften el control remoto o losbotones del 
panel superior hasta que el LED se vuelva de color AZUL. Este color 
indica que JBL SoundShiftestá ACTIVO. 

3. Reproduzcasonidodesdecualquierfuente a través de la barra de 
sonido con normalidad. 

4. Pulse PLAY (Reproducir) ensudispositivomóvil para reproducirmúsica. 
Escuchará que el audio de Bluetooth “interrumpe” el sonido del 
televisor.

5. Pulse PAUSE (Pausa) en el dispositivomóvil. Escuchará que el audio 
regresa al del televisor. 

UTILIZAR JBL CONNECT

JBL Connect permiteconectarencadena dos altavoces de forma 
inalámbrica. JBL Connect requiere un altavoz compatible adicionalcomo 
JBL Flip 3, JBL Xtreme o JBL Pulse 2. Para obtenermásinformación, 
visitenuestrositio web en www.jbl.com

   

1. Compruebe que hayaemparejadopor lo menos un dispositivo 
Bluetooth con la barra de sonido.
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2. Pulse el botón JBL Connect en el control remoto o la botonera del 
panel superior (el LED parpadeará de color blanco).

3. Pulse el botón JBL Connect ensuotroaltavoz JBL. Después de 
conectar la barra de sonido y el altavoz JBL secundario, el LED se 
volverá de color blanco.

4. Envíemúsica para reproducirdesde el dispositivoinalámbrico. 
Escuchará el sonidoen ambos altavoces.

5. El volumen se sincroniza entre los dos dispositivos; al aumentar o 
disminuir el volumenen un dispositivo, estoafectará al otro. 

6. Para desactivar JBL Connect, apague el segundodispositivo.

  

Buscando un altavoz JBL Connect

Emparejado con un altavoz
JBL Connect

COMPORTAMIENTO DEL LED

 

NOTA: JBL Connect admite la reproducción de audio entiempo 
real mediante Bluetooth solamente. El audio desde la entrada 
cableada del televisor no se enviará al segundodispositivo JBL.   

UTILIZACIÓN DE LA RESPUESTA DE AUDIO

La respuesta de audio activa tonos audible que indicanciertasfunciones 
del producto. Cuando la respuesta de audio estáactivada, se escuchan 
tonos al realizarciertasaccionesen JBL Cinema SB450:

1. El emparejamiento de Bluetooth está ACTIVO.
2. Hay un dispositivo Bluetooth conectado
3. El emparejamiento de JBL Connect está ACTIVADO
4. Hay un dispositivo JBL Connect conectado
5. JBL SoundShiftactivado/desactivado
6. Harman Volume activado/desactivado

UTILIZAR EL SONIDO ENVOLVENTE VIRTUAL

  

Virtual Surround
DESACTIVADO

Virtual Surround
ACTIVADO

 COMPOR-
TAMIENTO
DEL LED

 

Harman Display Surround aporta un sonidoenvolvente virtual rico a 
suexperiencia de ocioen casa. ACTIVE Harman Virtual Surround para 
verpelículas con un efecto de sonidoamplio y espacioso.

Pulse el botón Surround Mode (Modoenvolvente) de la barra de 
sonido o del control remoto para cambiar el sonido entre el estéreo 
normal y Harman Display Surround (el indicador Surround Mode 
se iluminaen color blanco). La configuración de Harman Display 
Surround genera unaexperienciatotalmenteenvolvente para cualquier 
persona situadadelante y a un par de metros de la barra de sonido. 
Aunqueesespecialmenteeficaz con las películas, tambiénpuedeprobar la 
configuración de Harman Display Surround para música.

  

Botones Surround (Envolvente)

Botones Surround 
(Envolvente)

 

UTILIZAR HARMAN VOLUME

Harman Volume reduce las grandesdiferencias de volumen entre el 
contenido suave e intenso y mantiene un nivel de sonidomásuniforme. 
ACTIVE Harman Volume para ver la televisión con anuncios o películas a 
última hora de la noche. Para ACTIVAR Harman Volume, pulse el botón 
del control remoto.

Nota: ACTIVE la respuesta de audio con el control remoto 
para escucharunaindicación audible al ACTIVAR/DESACTIVAR 
Harman Volume

AJUSTAR LOS BAJOS

CONTROL DE NIVEL DEL SUBWOOFER 

Pulse losbotones Bass Level (Nivel de bajos) +/- del control remoto para 
ajustar el nivel de bajos a su gusto. 

  

 Botones Bass (Bajos)
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CONTROL DE LA FRECUENCIA DE CORTE DEL 
SUBWOOFER 

El control Crossover (Frecuencia de corte) del subwoofer ajusta 
el corte del subwoofer entre 40 Hz y 200 Hz. Cuantomáselevada 
sea la consigna del control Crossover (Circuitos de corte), mayor 
será la frecuencia a la cualfuncionará el subwoofer y mayor será 
la partesusbajos que se solapará con la barra de sonido. Este 
ajusteayuda a lograrunatransición suave de las frecuencias de 
bajos entre el subwoofer y la barra de sonidoendistintassalas y 
con distintasubicaciones de subwoofer. Para ajustar la perilla 
Crossover (Frecuencia de corte), escuche la transición suave 
de losbajos. Si parece que losbajos son demasiadofuertes a 
ciertasfrecuencias, pruebe con un ajuste de Crossover (Frecuencia 
de corte) más bajo. Si losbajosparecendemasiadodébiles a 
ciertasfrecuencias, pruebe con un ajuste de Crossover (Frecuencia 
de corte) más alto.

  

 CORTE DE
FRECUENCIAS

 

CONMUTADOR PHASE (FASE) DEL SUBWOOFER

El conmutadordeterminasi el accionador de tipopistón del 
subwoofer se muevehaciadentro y haciafueraenfase con 
losaltavoces de la barra de sonido. Si el subwoofer funcionafuera 
de faserespecto de losaltavoces de la barra de sonido, esposible 
que algunasondassonorasgeneradaspor la barra de sonido se 
cancelen con las del subwoofer a determinadasfrecuencias, 
lo cualreduciría el rendimiento y el impactosonoro de losbajos. 
Este fenómenodependeenparte de la colocaciónrelativa de la 
barra de sonido y el subwoofer en la sala. Aunque no hay un 
ajusteabsolutamentecorrecto del conmutador Phase (Fase), en 
la mayoría de casosdeberíapermaneceren la posición 0°. Si el 
subwoofer estáajustadocorrectamenteenfase con losaltavoces de 
la barra de sonido, el sonidoesmásnítido y causa mayor impacto. 
Estohace que lossonidospercusivos, comolostambores, el piano 
o las cuerdaspinzadassuenenmásreales. La mejor forma de 
establecer el conmutador de faseesescucharmúsica con la que 
estéfamiliarizado y ajustar el conmutador hasta que el sonido de la 
batería y otrossonidospercusivostengan el máximoimpacto.

  
 FASE

 

UTILIZAR EL CONTROL REMOTO DEL 
TELEVISOR (APRENDIZAJE DEL CONTROL 
REMOTO DEL TELEVISOR)

Si se utilizaunaconexión HDMI ARC con el televisor, el control 
remoto del televisorcontrolaráautomáticamenteloscomando-
sestándar de la barra de sonidocomo el encendido y apagado 
y el control del volumen. JBL CINEMA SB450 admite HDMI 
CEC e interactúa con televisores compatibles (consulte la 
informaciónsobre la compatibilidad con HDMI CEC en el manual 
del propietario) 

Si el televisor no es compatible con el control de volumen y 
encendido/apagadomediante HDMI CEC, se puedeprogramar la 
barra de sonido para controlarla con el control remoto del televisor. 
Por ejemplo, al pulsar POWER ON (ENCENDIDO), se encenderán 
el televisor y la barra de sonido a la vez. Estosimplifica el sistema y 
ayuda a mantenersincronizados el televisor y losaltavoces.

  
 Mantener pulsado hasta que
el botón parpadee en ámbar

 Control remoto
del televisor

 30 cm

 

1. Compruebe que la barra de sonidoesté ENCENDIDA
2. Mantengapulsado el botón Harman Display Surround del 

panel superior durante 5 segundos hasta que el LED de 
encendidoparpadeeen color ámbar. Si el LED no parpadea, 
suelte el botón e inténtelo de nuevo.

3. Pulse el botón VOLUME UP (Subirvolumen) del panel superior 
de la barra de sonido

4. Apunte al televisor con el control remotodebajo de la JBL 
Cinema SB450 y pulse lentamente el botón VOLUME 
UP (Subirvolumen) del control remoto del televisor hasta 
que el botón Harman Display Surround parpadeeen color 
blancodurante un segundo. Estoindica que la operación de 
programación se ha llevado a cabocorrectamente.

5. Repitalospasos 3 y 4 para losbotones VOLUME DOWN 
(Disminuirvolumen), POWER (Alimentación) y MUTE (Silencio) 
(para silenciar JBL Cinema SB450, pulse losbotones VOLUME 
UP (Aumentarvolumen) y VOLUME DOWN (Disminuirvolumen) 
simultáneamente). 

6. Para salir del modo de aprendizaje (encualquiermomento o 
cuando se hayacompletado el aprendizaje), mantengapulsado 
el botón Harman Display Surround de la barra de sonido 
hasta que el LED ámbardeje de parpadear.

 

RESTABLECER LA BARRA DE SONIDO

JBL Cinema SB450 se puederestablecer a suconfiguración-
predeterminada de fábrica y esposibleborrartoda la programación.

Para restablecer la barra de sonido, mantengapulsadoslosbotones 
Volume+ y Virtual Surround durante 5 s.
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LOCALIZACIÓN Y SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 

Si su JBL Cinema SB450 no funcionacomocree que deberíahacerlo, compruebesi el problemafiguraenestasección antes de 
ponerseencontacto con sudistribuidor o representante de JBL.

ESPECIFICACIONES 

Potencia total del amplificador de Cinema SB450: 440 W
SPL máximo: 103 dB
Respuesta en frecuencias: 40 Hz - 20 kHz
Entradas de vídeo HDMI: 3
Salida de vídeo HDMI (con canal de retorno de audio - ARC): 1
Versión Bluetooth: 3.0
Alcance máximo de Bluetooth: 10 m 
Potencia del amplificador de la barra de sonido: 240 W
Tamaño del transductor de la barra de sonido: 2,25” (58 mm)
Dimensiones de la barra de sonido (Ancho x Alto x Profundidad): 1100 x 76 x 97 mm
Peso de la barra de sonido:  3,4 kg
Consumo de energía de la barra de sonido (en espera): < 0,5 W
Consumo de energía de la barra de sonido (máximo): 60 W
Potencia de amplificador del subwoofer: 200 W
Tamaño del transductor del subwoofer: 8” (200 mm)
Dimensiones del subwoofer (Ancho x Alto x Profundidad): 320 x 320 x 355,5 mm
Peso del subwoofer: 9,5 kg
Consumo de energía del subwoofer (en espera): < 0,5 W
Consumo de energía del subwoofer (máximo): 100 W
Dimensiones del paquete (Ancho x Alto x Profundidad): 1210 x 395 x 520 mm
Peso del paquete (bruto):  16 kg

Problemas Soluciones

Si el altavoz no se enciende • Compruebe que el cable de alimentación de CA del 
altavozestébienenchufadoenunatoma de CA que funcione, y 
tambiénestébienenchufadoen el altavoz.

No se oyesonidoen el altavoz • Compruebe que la alimentaciónesté ON (Encendida) y que el 
volumen no estéen el mínimo.

• Compruebesi el televisortienealgúnajusta que habilite la 
conexión de audio o intenteconectarotrafuente.

Si NO hay sonidoprocedente del sistema, incluso con el volumen 
del altavoz al máximo

• Si el televisor o el componente de 
fuenteestáconectadomedianteunasalida variable, consulte 
las instrucciones para comprobar que la salida no 
estéajustadademasiadobaja o intenteconectar con otrafuente.

Si no hay imagen en la pantalla del televisor • Compruebe que la barra de sonidoestéencendida, 
la fuentedeseadaestéencendida y la entrada 
estébienconfiguradaen la barra de sonido. 

El subwoofer no reproduce sonido • Compruebe que la alimentaciónesté ENCENDIDA y que el 
subwoofer estéemparejadocorrectamente con la barra de 
sonido. 

No se oyesonido al utilizar la entrada óptica • La entrada óptica no admitetodoslosformatos de 
sonidoenvolvente. JBL recomiendautilizar la conexión HDMI si 
se utilizanotrosformatos de sonido. 
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